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l. Onuc OK

I'any3b 3HaHB,

HaiimenyBaHH# crneniajabHiCThb, XapaKkTrepucTHKa HABYAJIbHOI
NMOKA3HUKIB OCBITHSI Mporpama, TUCUHMILTIHA
OCBIiTHil CTYNiHb

lenna ¢popma HopmatuBHa

HABYAHHSA 03 TymaniTapui Pik naBuanus: 2,3

KinbkicTh HayK, Cemectp: 3,4,5,6

rOAUH/KpeIuTiB 035 Disnosoris, Jlexuii: 80 rox.

240/8 Moga i siTepaTypa Ceminapcski: 64 rog.
(HiMenbKa). KonTpoashi podotu: § ro.
TMepekna, Camocriiina po6ota: 82 rog.

TH/I3: Hemae Gakaaasp Kouncyabramii: 14 ron.

DopMa KOHTPOJIIO: €K3aMEH

MoBa HAaBYAHHA

HIMEIIbKa, YKpaiHChKa

I1. Indopmanist mpo BUKJIAZAYIB

[Ipi3Buie, iM’s Ta
110 OATHKOBI

I'asmubka Ouena boryciaBiBHa

HayxkoBuii cTyniHb

KaHAuAaT QI0JIOTTYHUX HAYK

Buene 3BanHs JOIIEHT

ITocana JOLIEHT Kadeapu HIMELbKOi (1I0JI0Tii

KoHTakTHa Ten. +380 332 72 16 36

iHbopmaris halytska@vnu.edu.ua,
halytska@ukr.net

Cropinka Kypcy

«lcropist MOBU
(HiMenbKOT)» B
Moodle:

ceprudikat Ne 070620/05, mpotoxos Ne 7 Bix 22.06.2020 p.
URL : http://194.44.187.60/moodle/course/view.php?id=818

[Ipi3Buiie, iM’4 Ta
1o 0aThKOBI

Pucsh Jlapuca ®enopiBua

HayxoBwuii cryninb

KaHIUJAT (QUTOJIOTIYHUX HAYK

Bueune 3BanHS

JOLOCHT

ITocanma

JOIEHT Kadeapu HiMenbKoi (imosorii



mailto:rys.larysa@vnu.edu.ua
http://194.44.187.60/moodle/course/view.php?id=818

M.T. 050 7217876

KonrakTHa
isxhopaaris rys.larysa@vnu.edu.ua,
larysa_rys@yahoo.de
CropiHKa Kypcy
JICKCHKOJIOT1T B http://194.44.187.60/moodle/course/view.php?id=697
Moodle:

[Ipi3Buie, iM’s Ta

. JIncenbka Hartauisa I'puropisna
1o OaTbKOBI1

HayxoBwuii cTyminb | KaHAUAAT PUIONOTIYHUX HAYK

Buene 3BanHsa IOIICHT
[Tocana JIOLIEHT Kadeapu HIMEIbKO1 (170011
KonTakTHa

. . M.T. 066 1050516
iH(popMarris

lysetska.nataliya@vnu.edu.ua

III. Onuc 0CBITHHOI0 KOMIIOHEHTA

AHoTtanis kypey. «TeopeTnunuii Kypc HiMelbkoi MOBU» 00’ e€auye Taki OK, sk
1CTOpIsI MOBH, JIEKCUKOJIOT1sI, CTUJIICTHKA Ta TEOPETHUYHA IPAMaTHKa.

OK «lcropist MoBH (HIMEIBKOI)» cripusie onanyBaHHIO 30 SIK TpaguIlidHUX, TaK 1
HOBITHIX TEOPETHUYHUX 1 TPAKTUYHUX MPOOJIEM 1CTOPii HIMEIIBKOT MOBU 3 YpaXyBaHHIM
Cy4YaCHHUX HAyKOBUX JIOCATHEHb BITUM3HSHOIO Ta 3apyODKHOTO MOBO3HAaBCTBA Ta
dbopMyBaHHIO Y MallOyTHIX (D1JIOJOTIB OCHOB KPUTUYHOTO MUCJIEHHS 3 MEPCHEKTUBOIO
BUKOPUCTAaHHS MaTtepiaiiB Kypcy NpU HAMCaHHI HAYKOBUX POOIT, a TAKOXK Yy MPAKTHUII
NepeKamy.

«JIekcukonoris» € CKJIaJ0BOI0 YAaCTHHOK MOBO3HABUOI HAYKH 1 3aiiMaeThCs
JOCIIKEHHSIM K OKPEMUX MOBHHUX 3HaKiB (Mopdem, CIiB, CTAIUX CIOBOCIOIYYEHB),
TaK 1 CJIOBHUKOBOTO CKJIaJly MOBHU 3arajioM. [IpoBimHOIO ife€ro Kypcy «Jlekcukomoris
HIMELIbKOT MOBH» € MOTJIMOJIEHHS 3HaHb CTYJICHTIB NP0 CEMAHTHYHI Ta (PYHKIIOHATbHI
0COOJIMBOCTI MOBHHMX OJIMHHULb, SIKI CHPUSIOTH BJIOCKOHAJEHHIO HABUYOK YCHOI Ta
MMCbMOBOI KOMYHIKaIlii.

[Ipeamerom BuBueHHa OK «Cruimictuka» € (QyHKIIOHATBHO-CTUIBOBI 3aco0u
MOBH Ta IXHE 3aCTOCYBAHHS 3 OTJISTY HOPM, CTUJTIO B yC1X MOBO3HABYUX 3HAYEHHSX I[HOTO
TEepPMiHY, EKCITPECUBHUX 3aCO01B MOBH Ta CTWJIICTUYHUX (PITyD.

[Tpenmerom BuBYeHHsI OK «TeopeTnyHa rpaMaTrka» € CTaHOBJICHHS] TEOPETUYHOT
rpaMaTUKH K HAYKH, Pi3HI TAX0IU 10 Kiaacu]ikailii 4aCTHH MOBH, KaTeropii OCHOBHUX
YaCTUH MOBH, P13H1 BUJIM CJIOBOCIIOJIYY€Hb Ta PEU€Hb, CHHTAKCUYHI KaTEropii peyeHHs,
OCHOBHI KaTeropii TeKCTy.
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IIpepekBi3uTn: €PeKTUBHICTH 3aCBOEHHS 3MICTY TEOPETUYHOTO KYPCY HIMEIBKO1
MOBH 3HAYHO ITiJIBUIIIUTHCS, SKIIO 37100yBayd BUILO1 OCBITH MONEPEIHBO ONAHY€E MaTepial
TaKUX JUCLUUIUTIH: TpPaKTUKa YCHOTO Ta MHCEMHOTO MOBIICHHS HIMEI[bKOI MOBH,
MpaKkTUYHA TpaMaThKa HIMEIbKOI MOBH, MPAaKTUYHA (DOHETHKA HIMEIbKOi MOBH, BCTYII
710 3arajJlbHOIO0 MOBO3HABCTBA.

IocTpekBi3UTH: 1151 YCHINTHOTO CKJIAJAHHS aTeCTAI[IfHOTO ICIIUTY.

Mera i 3aBJaHHA OCBIiTHHLOI'0 KOMIIOHEHTA.

MeTo10 KYpCY € ONaHyBaHHS CTYJICHTaMHU SK TPaAuIliiHMX, TaK 1 HOBITHIX
TEOPETUYHUX 1 MPAKTUYHUX 3HAHb 3 1CTOPI1i HIMEIBKOI MOBH, JIEKCHUKOJIOT1i, CTHIICTUKH
Ta TEOPETUYHOI TPAMATUKH 3 OTJISy HAYKOBUX JOCSTHEHb CYy4aCHOT'O BITYU3HSIHOTO Ta
3apyO1’)KHOI'O MOBO3HABCTBa Ta (popMyBaHHS y MaiOyTHIX (paxiBIliB OCHOB HAyKOBOI'O
MUCJIEHHSI 3 TIE€PCHEKTUBOIO BUKOPUCTAHHS MareplajiB Kypcy B IEpeKIaJalbKii
TISUIBHOCTI.

Merta OK «IcTopisi MOBH» — HajaTy ciiyXxadyaMm OakajlaBpary LUIICHY Ta JIOTTYHO-
MOCJIZIOBHY CHUCTEMY 3HaHb MPO ICTOPIIO HIMEIBKOI MOBHU. Y KypCl aHalI3yHOThCS
OCHOBHI HaMBaXXJIMBIIl B TEOPETUYHOMY IUJIaHI MUTAHHS Ta BUKOHYIOTHCS MPAKTHUYHI
3aBaanHs. 3aBnanug OK «lcropist MOBUY»:

® PpO3IIUPUTH W CUCTEMATU3YBATU TECOPETUYHI1 3HAHHS CTYJEHTIB y Tally3l iCTOpii

HIMELIbKOT MOBHM (MpeaMeT 1 3aBJaHHs 1CTOpii MOBHM; KpuTepii mepioau3amii

HIMELIbKOT MOBH; OCHOBHI NHUCBMOBI IaM STKHM HIMEUBKOTO €THOCY Ppi3HUX

Neplo/iiB PO3BUTKY; TOJIOBHI PO3ODKHOCTI MK (DOHOJOTIYHOK, JEKCUYHOIO,

rpaMaTUYHOIO0 OYJIOBOIO JIaBHBO-, CEPENHBO-, PAHHBO- I HOBOBEPXHBOHIMEIKO1

MOBH; MpaBHUJia YATAHHS JaBHHO-, PAHHBO- 1 CEPEIHbOBEPXHHOHIMEIILKOI MOBH;

TEOPETUYHI1 M1JBAJTUHU TTOPIBHUIBHO-1CTOPUYHOTO METOY).

® jornoMorTu OakaiaBpaMm OINMaHyBaTh 0a30BHIl TEPMIHOJIOTIUHUIN amapar 3 icTopii
HIMEILKOI MOBH;

® TOrauOJIIOBAaTH 3HAHHS CTYJEHTIB PO pOjib Ta MiCLE HIMEIBKOI MOBU B CHUCTEMI
1H0€BPONEHCHKUX MOB 1 B CUCTEMI F€pMaHChKOi MOBHOT TPYTIH;

® O3HAalOMUTH CTYJIEHTIB 13 JOCATHEHHSMHU BITUM3HSHOI Ta 3apyO1’KHOI HAYKH Y
rajrysi icTopii HiMEIIbKOi MOBH;

® TI0Ka3aTh 3B’SI30K 1CTOpii HIMEIBKOI MOBH 3 IHIIUMH MOBO3HABUUMH

JTHACIATUIIHAMMY;

e mnHazatu 30 HEOOXiTHY CyMy 3HaHb IMPO 0COOIMBOCTI (POPMYyBaHHS, CTAHOBJICHHS 1

PO3BUTKY (DOHETUYHOI, IEKCUYHOI, TPaMaTUYHOI CUCTEM HIMEILIbKO1 MOBH,;

® CIpUsATH OMNAaHYBaHHIO CTYACHTaMH OCHOBHUX (DOHETUYHHX, JICKCUYHUX,
IpaMaTHYHUX SBUI Y TUHAMIYHOMY PO3BHUTKOBI;



e (GopMyBaTH y MOJOIUX JOCIHITHUKIB BMIHHS MPOBOJUTH aHAN3 CHHXPOHHUX
CTaHIB CUCTEMHU HIMEIIbKOI MOBH SIK TIPOIIECiB, 00 3a0e3neyuTH OUIbII TIIHO0KE
PO3yMIHHS 3aKOHIB MOBHOTO PO3BUTKY, MPUUMHU 3MiH HIMEI[bKOi MOBH;
BUCBITJIUTH OCHOBHI MEP10JI ICTOPUIHOTO PO3BUTKY HIMEIIBKOI MOBH;
MPUILEIUTIOBATH BMIHHS 1 HABUYKU Ha MIATPYHTI TEOPETHUHUX 3HAHb 3 1CTOPIT
HIMEIIPKOT MOBH 3 METOI0 KOPEKTHOTO BUKOPUCTAHHS y npodeciiiHii chepi;

e (GopMyBaTH y CTYACHTIB HAaBUYKH MPAKTHYHOI TpodeciitHol MissTBHOCTI, SKi
HEOOX1/IH1 JIJIsl PO3YMIHHS 1 HAYKOBOTO MOSICHEHHS BHYTPIIITHIX 3aKOHOMIpHOCTEN
PO3BUTKY (DOHETUYHOI, JEKCHUYHOI M rpaMaTUYHOi OyJOBH HIMEIBKOi MOBH Y
JI1axpOHIi;

® YJIOCKOHAJIIOBATH BMIHHS Ta HABUYKM CaMOCTIHHOI poOOTH 3 HAyKOBOIO
HIMEIIbKOMOBHOIO JIITEPaTypOIO;

® CIpUATH TIJBUIICHHIO TBOPYOi AKTUBHOCTI CTYACHTIB MiJ] 4YaC BUKOHAHHSI
MIPOEKTIB;

e (dopmyBatu mnpodeciiHO-TIeJaroriuHl HAaBUYKM Ta BMIHHS, $KI HEOOX1AH1
CTyJIGHTaM JJisi iXHbOi MalOyTHHOI POOOTH, a TakoX 0a3zy JUIsl MOJAIBIIOTO
CaMOBJIOCKOHAJICHHS,

® CTUMYJIIOBATH Mi3HABAIbHI IHTEPECH Y Tay31l 00paHOTO HANPSIMY IiITOTOBKH.

Kypc «Jlekcukomnoris» nependayae BUBUECHHS CIOBa K OCHOBHOI OJMHUIII MOBH,
1oro MopheMHOI CTPYKTYpH; 3HAUEHHS CJIOBA, 3MIHU 3HAYCHHS CJIOBA Ta PI3HUX THUIIIB
3HA4Y€Hb; CTAUX CIOJY4YEHb CJiB (Ppa3eosoriyHOro Ta HePpPa3eoIOriyHOIO XapakTepy;
OCHOBHHX CIIOCOOIB 30aradeHHsi CIIOBHUKOBOTO CKJaJy MOBY, TaKUX $IK CJIOBOTBIp,
3aMO3MYEHHSI; TEHETUYHUH, ICTOPUYHMIA aHaji3 CJIOBHUKOBOTO (OHAY Cy4dacHOT
HIMEIIPKOT MOBH; a TaKOX JOCITIHKEHHS TpoOJieM JeKCUKo- Ta (ppaszeorpadii cyuacHoi
HiMe1bKoi MOBU. OCHOBHMUMH 3aBJIaHHSIMH BUBUYEHHS KYpPCYy JIEKCHKOJIOTII Cy4acHOl
HIMEIbKO1 MOBH €:

» ®opmyBaHHS y 3/100yBayiB OCBITH HAYKOBOI'O YSBIICHHS ITPO CUCTEMHUI XapaKTep

JIEKCUKHU HIMEIIPKOT MOBH 3 YPaxXyBaHHSIM MICIIS TOTO YH iHIIIOTO MOBHOTO SIBHIIA

B JICKCUYHIM CUCTEMI; PO3BUTOK BMIHHS PO3YMITH CKJIAIHI 3B’SI3KM MIXK PI3HUMH

JIHTBICTHYHUMHU HAyKaMU: JIEKCHKOJIOTIEIO, TPaMaTHUKOI0, ICTOPIEI0 MOBH,

CTHJIICTUKOIO, (DOHETHUKOIO.

e OsnaiiomyieHHS 37100yBayiB 13 CJIOBHUKOBUM CKJIAJJOM Cy4acHOI HIMEIbKOI MOBU

y BCI HOro pi3HOMaHITHOCTI, 3 HOro crenudikow, 3 HOTO TEPUTOPIAIHHOIO,

COIIAJILHOIO 1 ICTOPUYHOIO TU(EPEHITIAIIIETO.

e (OgsHailomyieHHsT 3700yBaviB OCBITU 3 NPOOJEMATHKOI JICKCUKOJIOTTYHUX

JOCITIDKeHb, TOHATIMHUM amapaToM JICKCHKOJIOTi, METOJaMH JIHTBICTUIHUX

JOCIIIKEHb, 3 TUCKYCIHHUMH TpoOJeMaMHy 1 KOHIICTIISIMH, K1 BioOpaxkeH1 y



HaANO1IbII BUBHAYHUX MPAISIX BITYU3HAHUX Ta 3apyOIKHUX (30KpeMa HIMEIbKUX )
JIHTBICTIB.

e HaBuutu 3700yBaviB OCBITHM aHajli3yBaTH MOBHHUW Matepiaj, CTaBUTH 1
PO3B’SI3yBaTH HAYKOBI JIEKCHKOJOTIUHI MPOOJIEMH, MOCIIIOBHO 3aCTOCOBYBAaTH
BHUCYHYTI TEOPETHYHI MOJIOKEHHS B MIPAKTHIIL JIIHTBICTUYHOTO aHAJI3Y.
[Ipodeciiina cripsMOBaHICTh KypCy TOJIATA€ y BUPOOJIEHHI y 3100yBaviB OCBITH

BIJIMOBITHAX HAYKOBO-TIPO(ECIHHUX BMiHb TOSCHIOBATH JICKCHYHI SIBUIA HA OCHOBI
iXHBOTO TTMOOKOTO TEOPETUIHOTO OCMHCIICHHS.

Mertoto BUKIIaJaHHsI HaBYaIbHOI JUCIUIUTIHN «CTUIICTHKaY € HaOyTTs (paxoBHUX
KOMITETEHTHOCTEH, TEOPETUYHUX 3HAHb 13 CTUJIICTUKM HIMEUbKOI MOBU 1 PO3BUTOK
NPAKTUYHUX BMIHB 3 METOIO CTUJIICTUYHOTO aHalli3y Ta JIHTBICTUYHOI 1HTEepIpeTarii
TEKCTIB PI3HUX CTUJIIB, @ TAKOX MIATOTOBKU CTYJEHTIB JO HAIMCAaHHSA KypCOBHUX POOIT.
OCHOBHMMHM 3aBIaHHSIMH BUBUYEHHS JUCHHUIUIIHM «CTUIICTHKA» € O3HaWOMIICHHS
CTYJIEHTIB 13 MPOOJEMaMH CYyYacHOI CTHJIICTHKH, 3 TMOHATIMHUM amapaTroM Cy4acHOi
CTHJIICTHKH, & TAKOX: 3 TOJOBHUMH (DaKTOpaMH Ta 3aKOHOMIPHOCTSMHU CTHJICYTBOPEHHSI
Ta CUCTEMATUKU CTUJIEBUX PUC, OCHOBHUMHU KPUTEPISIMU Ta MPUHIUIIAMHU Kiacudikarii
(YHKIIOHATBFHUX CTHIIIB Ta CTHJIHOBOIO OIIIHKOIO TEKCTY, 31 CTHJIICTUYHUM 3HAYCHHSIM
MOBHHUX OJIMHUIIb Ta HOPMOIO JJIsl BYKMBAHHS MOBHUX OJIMHUII Y TUCEMHOMY Ta YCHOMY
MOBJIEHHI Y KOHKPETHI KOMYHIKaTHUBHIN CUTYyallli, 3 pI3HOMaHITHUIMH KOMIO3ULIAHO-
MOBJICHHEBUMH (opMaMu, 31 CTUIICTUYHUMU 3aco0aMM, TpPUTAMAaHHHUMHU CHCTEMI
Cy4YacCHOI HIMEIbKOI MOBH Ta OBOJIOJIHHSI HABUYKAMH CB1JIOMOTO BUOOPY CTHIIICTUYHUX
3aco0i1B 11 eeKTUBHOI TIepeaadi BIAMOoBIAHOT iH(opMarttii mpu hopMyITIOBaHHI BIACHUX
IYyMOK, ab0 X Il MalCTEpHOCTI MepeKagy TEeKCTIB PIi3HUX XKaHpiB 1 ctwimiB. L1
CTWJIICTHYHI 3acOo0U PO3MIISAIAIOTHCS TOCHIIOBHO Ha JIEKCUYHOMY, TPaMaTHYHOMY
piBHsx. Ha 3aBepmanbHOMY eTami BHUBYEHHS JUCHUIUIIHU CTYACHTH POOJISATH
CTWJIICTUYHUN aHaJl3 XyI0KHBOTO TEKCTY.

Meta kypcy «TeopeTuyHa TpamaTuKay - O3HAWOMUTH 3700yBadiB OCBITH 3
OCHOBHUMHU MPOOJIEeMaMu Ta MOHATTSIMH TEOPETUIHOI IPaMaTHUKHU, CIIPUATH OBOJIOIIHHIO
HUMU OCHOBHUM TEOPETUYHUM anapaTtoM 3 TeMaTUku Kypcy. OCHOBHI 3aBIaHHS Kypcy:

- O3HaMOMJIEHHS 3 0A30BUMH TEOPETHUYHUMH IOJIOKEHHSIMH IPAMaTUYHOI TEOpIi,
MPUHITUTIAMU JTTHTBICTUYHOI XapaKTEPUCTUKU OCHOBHHUX OJIMHHIIb MOBH,

- YCBIJIOMJIEHHS TPUHIMINB TPAMATHYHOTO aHamizy MOpPQOJIOTIYHNX Ta
CUHTAaKCHYHUX SBUII HIMEIIbKOI MOBH,

- 3A1MCHEHHS TPaMaTUYHOTO aHaJIi3y OCHOBHHMX OJWHUIIb HIMEIIBKOT MOBH.

MeToau, SKi BUKOPUCTOBYIOTHCS Ha JICKI[IHHUX 3aHATTIX: MOSCHIOBAIBHO-
LTIOCTPATUBHUH, PENPOAYKTUBHUM, YaCTKOBO-TIOITYKOBUHU. Metou, K1
BUKOPHCTOBYIOTHCS HA MPAKTUYHUX 3aHATTAX: PEPOTYKTUBHUMN, YACTKOBO-TIOTITYKOBHIA,
MAaIIMHHOTO KOHTPOJIIO, JOCIIAHUIIBKHIA.



Pe3yiabTaTH HABYAHHS (KOMIIETEHTHOCTI)

VY mporeci BUBYEHHS TEOPETHUYHOIO KYpCy HIMEIbKOi MOBHU 3700yBadl BHILO1
ocBiTH Tamy3i 3HaHb «03 I'ymaniTapHi Hayku», cremiaabHocTi «035 ®imonoris», 3a
OCBITHBO-TIpO(heciiiHOoI0 mporpamoro «MoBa 1 niteparypa (HiMmenbka). Ilepexmaa»
MMOBHUHHI OBOJIOMITH TaKUMHU 3arajbHuUMHM KommneTeHTHocTsiMu (3K) Ta daxoBumu
koMmneTeHTHOCTSAMH (PK), sk:

3K 2. 3natHicTh 30epiraTéu Ta MPUMHOXKYBAaTH MOPaJIbHI, KyJIbTYPHI, HAYKOBI I[IHHOCTI 1
JTOCATHEHHS CYCIUIFCTBA HA OCHOBI PO3YMIHHS 1CTOPIi Ta 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY
peaMeTHO1 00J1acTi, 11 MiCIg y 3arajibHiil CUCTEMI 3HaHb MPO MPUPOJTY 1 CYCHIIBLCTBO Ta
y PO3BUTKY CYCIUJIBCTBA, TEXHIKH 1 TEXHOJIOT1H

3K 5. 31aTHICTh YYUTHUCS 1 OBOJIO/IIBATH CyYaCHUMU 3HAHHIMHU.

3K 6. 3gaTHICTB 10 TOIIYKY, ONpaIlfOBaHHS Ta aHaI3y 1H(POPMAIIi 3 Pi3HUX JHKEPEIL.
3K 7. YMiHHS BUSBIIATH, CTABUTH Ta BUPILIYBATH MPOOJIEMHU.

3K 8. 3gaTHiCTh npaIroBaTH B KOMaH/ i Ta aBTOHOMHO.

3K 9. 31aTHICTh CIIIKYBaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 10. 3gaTHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MUCJICHHSI, aHAI3Y Ta CHHTE3Y.

3K 11. 3naTHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAKTUYHUX CUTYaIlIsIX.

3K 12. HaBuuku BUKOpHUCTaHHS 1HGOPMAIITHUX 1 KOMYHIKAIIHHUX TEXHOJIOTIH.

3K 13. 3gaTHicTh MPOBEIECHHS TOCHTIKEHb Ha HAJICKHOMY PiBHI.

@K 1. YcBiIoMIEHHS CTPYKTYpH (PLIOTIOTIYHOT HAYKH Ta ii TEOPETUYHUX OCHOB.

@K 2. 3natHicTh BUKOPHUCTOBYBATH B MpOQECiifHIN MisITFHOCTI 3HAHHSA TPO MOBY SIK
0COOJIMBY 3HAKOBY CUCTEMY, ii IPUPOy, QYHKIII1, piBHI.

@K 3. 31aTHICTH BUKOPUCTOBYBATH B MPOQeciiHii AISUTHHOCTI 3HAHHS 3 TEOpii Ta icTopii
MOB, 1110 BUBYAIOThCSI.

®K 4. 3naTHICTh aHaAJII3yBaTH COIllajibHI PI3HOBUJIM MOB, III0 BUBYAIOTHCS, OMHUCYBATH
COIIOJIIHTBAJIbHY CUTYAIliI0.

@K 6. 31aTHiCTh BUTbHO, THYYKO i €(DEKTHBHO BUKOPHUCTOBYBATH MOBH, 1[0 BUBYAIOTHCS,
B YCHIM Ta MUCHbMOBIA (DopMi, Y PI3HUX >KAHPOBO-CTUIILOBUX PI3HOBHJAX 1 pericTpax
cniikyBaHHa  (odimiiiHoMy, Heo(diiiiHOMY, HEWTpajibHOMY), JUIsl PO3B’S3aHHS
KOMYHIKaTUBHUX 3aBJaHb y PI3HUX cpepax >KUTTS.

®K 7. 3naTHicTh 70 30MpaHHS W aHaAi3y, CUCTEMATHU3aIlll Ta 1HTepHpeTaiii MOBHUX 1
JmiTepaTypHuX (akTiB, IHTEpPIIPETAIlil Ta MEPEKIIaTy TEKCTY.

®K 9. YcpigomiieHHs 3acajl 1 TEXHOJOT1A CTBOPEHHS TEKCTIB PI3HMX KaHPIB 1 CTHUJIIB
Jep>KaBHOIO Ta IHO3EMHUMHU MOBaMH.

®K 10. 3gaTHicTh 3A1MCHIOBATH JIHIBICTUYHUH, JIITEpaTypO3HABUMNA Ta CHEIlalbHUIMI
(b1710JIOTTYHMN aHaJ3 TEKCTIB PI3HUX CTHIIIB 1 )KaHPIB.



®K 14. 3natHicTh 311iCHIOBATH TUCHMOBHIA Ta yCHUI MEPEKIIa P13HOKAHPOBUX TEKCTIB
13  JIOTPUMAHHSM  JIGKCUYHOi, TpaMaTU4HOi, CHUHTAaKCMYHOI 1 CTHJIICTUYHOI
€KBIBAJICHTHOCTI Ta (yHKIIIOHAIHHOT aJICKBAaTHOCTI.

IIporpamui pe3yIbTaTH HABYAHHS:
IIPH 2. EdexTuBHO mpairoBaté 3 iHpopmaliero: 1o6upati HeEOOXiaHy iHPOpMAIIiIo 3

pI3HUX JKepen, 30Kpema 3 (axoBOi JTepaTypud Ta EJNEKTPOHHHX 0a3, KPUTHYHO
aHaJi3yBaTH i IHTEPIPETYBATH ii, BIOPSIKOBYBATH, KJIacU(1KyBaTH i CHCTEMaTHU3yBaTH.
ITPH 3. OpranizoByBaTu NpoIec CBOr0 HaBYaHHS i CAMOOCBITH.

IIPH 7. Po3ymiTu OoCHOBHI mpoOiemu (uIojorii Ta MiAXOoau A0 iX pO3B’sS3aHHS 13
3aCTOCYBAHHSM JIOLUIBHUX METO/IIB Ta IHHOBALIIMHUX TT1XO/T1B.

IIPH 8. 3Hatu ¥ pO3yMITH CHUCTEMY MOBH, 3arajibHl BJIACTUBOCTI JITEpATypu SK
MHUCTEIITBA CJIOBA, ICTOPIIO MOB 1 JIITEPATYP, 1110 BUBUAIOTHCS, Ta BMITH 3aCTOCOBYBATH 111
3HAHHS Y TpoQeCiiHIN AISAIBHOCTI.

IMPH 9. XapakTepusyBaTu COIliaJibHI PI3HOBUAM MOB, IIIO BHUBYAIOTHCS, ONHCYBAaTH
COLIIOJIIHIBaJIbHY CHUTYyaIlll0, PO3YMITH IHIIOMOBHI COLIOKYJbTYpPHI peanii, 3HaTU W
a/1eKBaTHO TIIyMa4MTH Pi3HI 3pa3Ki MOBJICHHEBOI IOBE/IIHKH.

IIPH 10. 3natu HOpMH JepKaBHOI Ta 1HO3EMHHX JIITEpaTypHUX MOB Ta BMITH iX
3aCTOCOBYBATH y MPAKTUYHIN JISTTEHOCTI.

IIPH 11. 3Haty OpUHIMOMN, TEXHOJOTII 1 TPUMOMHU CTBOPEHHS YCHUX 1 IMUCBMOBHUX
TEKCTIB PI3HUX >KaHPIB 1 CTHJIIB JIEP>KaBHOIO Ta 1HO3EMHUMH MOBAMH.

ITPH 12. AnanizyBaTu MOBHI OJIMHHMIII, BU3HAYATH iXHIO B3aEMOJIIIO Ta XapaKTEPU3yBaTH
MOBHI SIBUILIA 1 TPOLIECH, IO iX 3yMOBJIIOIOTb.

ITPH 14. BukopucToByBaTH MOBH, III0 BUBYAIOTHCS, B YCHINW Ta MUCHMOBIN (opmi, y
PI3HHX KAHPOBO-CTHUJILOBUX PIZHOBHJAX 1 pericrpax CHouikyBaHHs (odimiiiHomy,
HeodIIHHOMY, HEUTpaJIbHOMY), JJIS PO3B’SI3aHHS KOMYHIKAaTHBHUX 3aBAaHb Yy
nmoOyTOBIN, CyCIUIbHIN, HaBUANIBHIN, TPO(dECiitHIl, HAYKOBI# cdepax KUTTS.

IIPH 15. 3piiicHioBaTH JIHTBICTUYHUM, JIITEPAaTypO3HABUMM Ta CHEUIAJIbHUN
(1710JIOTTYHMI aHAJTI3 TEKCTIB PI3HUX CTHUIIIB 1 )KAHPIB.

ITPH 16. 3naTH # po3yMiTH OCHOBHI IOHSTTS, T€OPii Ta KOHIIEMIIii 00paHoi (Pis10I0Ti9HOT
crieriaizaiiii, yMiTH 3aCTOCOBYBATH iX Y Ipo(deciitHiil AisTBbHOCTI.

ITPH 17. 30upatu, aHamizyBaTH, CUCTEMaTHU3yBaTH W 1HTEPHpETyBaTu (HaKTH MOBH W
MOBJICHHS ¥ BUKOPHUCTOBYBATH IX IJIsi PO3B’SI3aHHS CKJIAIHUX 3a4ad 1 mpoOjem y
crieriamizoBanux cdepax npodeciiHol AisUTbHOCTI Ta/ab0 HaBYAHHS.

ITPH 19. MaTu HaBUYKH y4acTi B HAYKOBUX Ta/a00 MPUKIIATHUX JOCIIKEHHSIX Y raimys3i
¢inonorii.



IV. CTpykTypa 0CBITHHOT0 KOMIIOHEHTA

IcTopist MoBH

Cemectp 3

Ha3Bu 3MicTOBHX MOIYJIiB i TeM

Cam.

Jlek.
oK poo.

Ycnoro Cemin.

Komnc.

*Popma
KOHTPO
10/
bain

3microBuii moayJn 1. Zur sprachgeschichtlichen Entwicklung des Deutschen.

3araJjibHi nepeyMOBH YTBOPEHHS i PO3BUTKY HiMEIIbLKOI MOBH

Tema 1. Vorgeschichte der deutschen
Sprache. IlepeaicTopis HiMmenbKoOI
MOBH. OCHOBHI 000, IMBOCTI
(oHeTHUHOI Ta rpaMaTHYHOI Oy/10BH
nparepmMancbkoi MmoBu. Ilepmmii
nepecyB IIPUI0JOCHHX.

9 4 2 2

1

Tema 2. Die deutsche Sprache. Die
indogermanische Herkunft. Micue
CYy4aCHOI HIMeIIbKOI MOBH B CHCTeMi
iH10€BpoOMNElicbKUX MOB i B cHCTeMi
repMaHcbKoi MOBHOI rpynu. PoJib Ta
Micle HiMellbKOi MOBH Y CBITi.

Tema 3. Zur allgemeinen Einfiihrung
in die deutsche Sprachgeschichte.
IIpeamer Ta 3aBaaHHs Kypcy. Poab
Kypcy B 3arajbHii miarorosui
(dinosoriB-nepexaanauvis. [Ipodiaemu
Ta KpUTepii nepioau3amii HiMenbKoi
MOBH. OCHOBHI nepioan po3BUTKY
icTopii HiMenlbKOi MOBH.

Tema 4. Der Sprachwandel und seine
Beschreibung. MoBHi 3MiHH Ta ixX
onuc. [IppunHU MOBHUX 3MiH.
JiaxpoHi4Hi 3MiHM J1eKCUKOHY,
MopoJiorii, parMaTuKH i
CHHTAaKCHCY.

Pa3om 3a Mmonynem 1

30 12 6 10

20

3micTroBuii MoayJIb 2.

OcHoBHi nepioau icto

Deutsche Sprachgeschichte in Epochen.
ii HiMenbKOI MOBH

Tema 4. Frihgeschichte der deutschen
Sprache (Althochdeutsch). Himenbka
MOBa JaBHbOBEPXHbOHIMEILKOI0
nepioay. Cnenndika po3BUTKY
(poneTnuHOI, rPpAMATHYHOI, JIEKCHYHOL
cucremu. JIpyruii nepecys
NPHUI0JIOCHUX SIK OCHOBHA 0C00JIMBIiCTH
KOHCOHAHTH3MY HiMelbKOI MOBH.

11 2 4 4

Tema S. Das mittelalterliche Deutsch
(Mittelhochdeutsch). Himenbka moBa
cepeIHbOBEPXHBOHIMELILKOIO Mepioay.




3arajbHa XapaKTepHCTHKA.

JlirepaTypHi maM’ITKM 1i€i enoXH.
Cneunudika po3BUTKY (POHETUYHOI,
rpaMaTUYHOI, JIEKCHYHOI CUCTEMH.

Tema 6. Die frihneuhochdeutsche 6 2 2 2 - 5
Periode (Frihneuhochdeutsch).
HiMenbka moBa
PaHHLOBEPXHbOHIMENLKOTO Mepioay.
3arajibHa XapaKTepHCTHKA.
Crnenndgika po3BUTKY GpoHEeTHUHOI,
rpaMaTUYHOI, JIEKCHYHOI CUCTEMM.
Tema 7. Die neuhochdeutsche Zeit 6 2 2 2 - 5
(Neuhochdeutsch). Cneundika
PO3BHUTKY HiMelIbKOI MOBH
HOBOBEPXHLOHIMENbKOT0 Mepiony.
Pazom 3a momynem 2 30 8 10 10 2 20
[ToToyHuMit KOHTPOJIb 40
[TincymKoBHI MOTYIBHHNA KOHTPOIHh Y (hOPMi BUKOHAHHS CTYI€HTAMHU ABOX MOIYJIBHUX 60
KOHTPOJIbHHUX 3aBJIaHb
Icnut (32 HeoOXimHOCTI) 60
Ycboro roaun / 6ajiB 3a 3 cemecTp ‘ 60 ‘ 20 ‘ 16 20 4 100
Jlekcukoutorist
Cemectp 4
Komnc. *(I)()pM
. - a
Ha3Bu 3micToBHX MOaYJIiB i TeM ) Cam.
Ycboro | Jlek. | Cemin. pob KOHTPO
) J10/
baau

3micToBuii MmoayJib 1. Ci0BO SIK OCHOBHAa HOMIHATHBHA OJIUHUIIS B IEKCUKO-CEMaHTUYHIN CUCTEMI

MOBH.
Tema 1. Jlekcukomoris sk rainy3b HAyKd 2 JC
PO MOBY Ta SIK HaBYAJIbHA JUCIIHUILIIHA.
Tema 2. ClIOBO SIK OCHOBHA OJJHHHIIS 2 2 2 JC,T,
MOBH. P3
Tema 3. JlekcnuHe 3HaUCHHS CJI0BA. 2 2 1 HC,T,
ITomiceMist Ta OMOHIMISL. P3
Tewma 4. [TapagurmaTuuHi Ta 2 2 2 1 HC,T,
CHUHTArMaTHU4HI BIIHOIIEHHS MIK P3
MOBHHUMH OJUHHUIISIMU.
Pazom 3a monynem 1 23 8 6 6 1

3micToBuii Moayab 2. Inaxu 30araueHHs CJIOBHUKOBOIO CKJIAy CY4acHOI HIMEI[bKOI MOBH.

Tema 6. ClIOBOTBOpEHHS B CydacHii 2 2 2 JC,T,
HIMEIbKIA MOBI. P3
Tema 7. 3amo3uueHHs B Cy4acHii 2 1 1 HC,T,




HIMELbKIH MOBI. P3
Tema 8. CemanTuyHa epuBallis Ha piBHI 2 1 1 JC,T,
CJIOBa. P3
Tema 9. ®paszeosnorisi. 2 2 2 1 JAC,T,

P3
Pazom 3a momynem 2 21 8 6 6 1

3micToBuii MoayJb 3. CTpyKTypa CIOBHHKOBOTO CKIIay HIMEI[LKOI MOBH, TEHICHIII PO3BUTKY Ta

croco0u oprasizaii y JeKCUKorpadiyHUX BUIAHHIX

Tewma 10. [ctopuyHMit Ta TEpUTOPIATHHUI 2 2 1 JC,T,
aHai3, colliaibHa qudepeHItiaiis P3
CIIOBHUKOBOT'O CKJIaJly HIMEIIbKOI MOBH.
Tema 12. Jlekcukorpadisi. 2 2 2 2 JC,T,
P3
Pazom 3a monynem 3 16 4 4 4 2
[ToTouHMA KOHTPOIB 40
Buau nincymkoBux poodit Bbaan
MoAy/IbHI KOHTPOIIBHI poO60TH ab0 3a MOoTpedu eK3aMeH 60
Bceboro roaus: 60 20 16 16 4 100
Teopernyna rpamMmaTuka
Cemectp 5
Ha3Bu 3micTOBHX MOaYJIiB i TeM *@opma
Yceboro | Jlek. | Cemin. | Cam.pod. | KoHe. | KoHTpoOJ
10/ baau
3microBuii moxyas 1. Die theoretische Grammatik als Wissenschaft. Morphologie
Tema 1. Die deutsche Grammatik. 5 2 2 1 JCHIPC
Historische Ubersicht.
Tema 2. Grundbereiche der 6 2 2 2 - JIC+P3
Grammatik (Morphologie und +IPC
Syntax). 5
Tema 3. Theorie der Wortarten. 6 2 2 2 - JIC+P3
+IPC
5
Tema 4. Das Verb. Paradigmatik 6 2 2 2 - JC+P3
des Verbs +IPC
5)
Tema 5. Das Substantiv. 7 2 2 2 1 JC+P3
Paradigmatik des Substantivs +IPC+T
5)
Pazom 3a Mmonynem 1. 30 10 8 10 2 20 6amniB
3micToBuii MoayJb 2. Syntax.
Tema 6. Die Wortgruppe. 7 2 2 2 1 JC+P3
+IPC
5
Tema 7. Der Satz. 11 4 2 4 - JIC+P3
+1PC
5)
Tema 8. Der Text. 13 4 4 4 1 JNC+P3+1




PC+T
10
PazoMm 3a moxynem 2. 30 10 8 10 2 20 GamiB
IToTouHmMii KOHTPOIIB 40
Buam nixcymkoBux pooir Ban
MoaynbHa KOHTpOJIbHA poOoTa abo 3a MoTpedu ek3aMeH 60
Bceboro ropun/bajis | 60 | 20 | 16 20 | 4 100
CruiicTuka
Cemectp 6
Ha3Bu 3MicTOBHX MOIYJIiB i TeM Cam. “@opma
Ycboro | Jlek. CemiH. Konc. | koHTpOJI
poo.
10/ baau
3microBuii moayJsb 1. Stilistik als Wissenschaftsdisziplin
Tema 1. Stilistik als 6 2 2 2 - C3, AC
Wissenschaftsdisziplin.
Tema 2.  Stiltheoretische Grundlagen. 6 2 2 2 - C3, J1C,
Sprache / Rede-Stil. Probleme der TP/5
Stilklassifikation. Funktionalstile.
Stilzlge.
Tema 3. Stilistische Bedeutung. Stilnorm. 6 2 2 2 - C3, J1C,
Stilelemente. TP/5,
KP/5
Pasom 3a Mmonynewm 1 18 6 6 6 - 15
3microBuii moayas 2. Stilfiguren
Tema 4. Stilfiguren. Tropen. Stilistische 10 4 2 4 - C3, J1C,
Figuren der Hinzuflgung. TP/5
Tema 5. Stilistische Figuren der 9 2 2 4 1 C3, JIC,
Auslassung und des Platzwechsels. TP/5,
KP/5
Pazom 3a monynem 2 19 6 4 8 1 15
3microBuii moayJb 3. Allgemeine Begriffe der Makrostilistik
Tema 6. Zum  Problem der 10 4 2 4 - C3, J1C,
Darstellungsarten. Erzahlperspektive. TP/5
Rededarstellung.
Tema 7. Analyse der literarischen Texte. 11 4 2 4 1 C3, J1C,
TP, P/5
Kontrollarbeit 2 - 2 - - KP
Pazom 3a moyiem 3 23 8 6 8 1 10
Bceboro ronun / bagis (morounumii 60 20 16 22 2 40
KOHTPOJIb, P000Ta B ceMecTpi)
IHigcymkoBHili KOHTPOJIb
Buau nincymkoBux poodir Bban
MOJTyJIbHI KOHTPOJIBHI poOOTH ab0 3a MoTpedu ek3aMeH 60
Bceboro 6aJiiB 3a po6oTy B ceMecTpi (HOTOYHNH KOHTPOJIb) TA iCIUT 100
Ycboro roaus 240 80 64 82 | 14 |

* dopmu HaBYaHHS Ta KOHTpoto: I1 — mpoekt, C3 — ceminapcbke 3anarts, JIC —

muckycis, [1b — nebatu, T — tectu, TP — tpeninr, P3/K — po3B’si3yBanHs 3a1a4 / KEHCiB,




IH/3 / IPC — inguBinyanpHe 3aBAaHHS / IHAUBITyaTbHa poOoTa cTtynenta, PMI — po6ora
B Manux rpymnax, MKP / KP — monynsHa KOHTpoJiIbHa poO0Ta/ KOHTpOJIbHA poboTa, P —
pedepar, a TaKOXK aHATITUYHA 3aMUCKa, aHATITHYHE €Ce, aHaIi3 TBOPY TOIIIO.

3aBaaHHA ISl CAMOCTIITHOTO ONPAIIOBAHHSA

Camocriiina po0OoTta 3m00yBaua BHUIOI OCBITH Tepeadavyac 3aCBOEHHS HHUM
HABYAJIBHOTO MaTepialy B 4ac, BUIBHUK B OOOB’S3KOBUX AayAUTOPHHUX 3aHATH
(JIeKIIMHUX Ta CEMIHAPCHKUX 3aHATH), 0€3 ydacTi BHKJajada Ta OMpAIfOBaHHS HUM
TEOPETUYHO1 BITYU3HIHOI Ta HIMEIIBKOMOBHOI JIITEpaTypH.

CamocriiiHa po0OoTa MOX€ BUKOHYBaTucs y 010mioTeli, B JOMAIIHIX YMOBaXx.
JI1arHOCTHKY SIKOCTI CaMOCTIHHOT poOoTH 3/100yBaya Ta aHaii3 ii pe3ynbTaTiB BHKIaAa4
3M1MCHIOE MMiJ] YaC CeMIHaApPChKHUX 3aHATh, & TAKOXK B M03aayAMTOPHUM yac 3a rpadikoMm
KOHCYJIbTALIIMHUX 3aHATh, CKJIAJIEHUM Kaeaporo HIMEIbKOi (LI0JIOorii 3 ypaxyBaHHAM
oTped 1 MOKIIMBOCTEHN CTyICHTA.

Camocrtiitna po6ota 30 3abe3medyyeTbcss BCiMa HaBYAJIbHO-METOAUYHUMU
3aco0aMu, HEOOXIIHUMH JUIsi BUBYEHHS HABUYaJIbHOI JUCHUIUIIHU: HABYAJIBHUMH Ta
METOJUYHUMHM MOCIOHUKAMHU, CUIa0yCcOM, KOHCIIEKTaMH JISKI[iH, TEXHIYHUMH 3aco0aMu
HaBYaHHSI.

Camocriiina po6oTa 30 BKIIOYAE:

1. CamocrtiiiHe ONpalIOBaHHSI TEOPETUYHUX OCHOB JIEKIIHHOrO Marepiainy, TOOTO
BHUJIIJICHUX HABYAJIBHUX TEM 3a 3MICTOBUMH MOAYJISMU Ta BUKOHAHHS TMPAKTHUYHUX
3aBJaHb Ha CEMiHapax.

2. BuBueHHs1 OKpeMuX TeM a0 MHUTaHb, 10 HE PO3TIIANAIOTHCS B KypcCl JIEKIH, s
HaIMcaHHA Te3 ad0 CTaTTi.

3. YknamaHHs CIOBHHKA HAYKOBHX TEPMIHIB ISl CACTEMATHU3Allli BUBUCHOTO MaTepiay
Ta WOrO 3aCBOEHHS.

4. OkpiM Ha3BaHUX AacHeKTIB, CaMOCTIiiHa poOOTa y Mekax BIAMOBIAHMX 3MICTOBUX
MOJYJIIB Tiepeadadae TaKoXK MIITOTOBKY Ta Mpe3eHTallito mpoekty «Texte aus dlteren
Sprachstufen», Bumy mO3aayauTOPHOI POOOTH CTYACHTA HABYAIbHO-IOCIIIHOTO
XapakTepy, 1110 Ma€ MPaKTUYHE CIPSMyBaHHS. MeTa MPOEKTY — CaMOCTIMHE BUBUYEHHS
YaCTHHHM IPOTPAMOBOTO MaTepiaiay, CHUCTeMaTH3allis, IOTJIMOJCHHS, y3arajibHEHHS,
3aKpIIUICHHS Ta MPaKTUYHE 3aCTOCYBaHHS 3HAHb CTYJEHTa 3 Kypcy «IcTopis MoOBm».
[Ipo€ekT BHUKOHYETHCS Ha OCHOBI 3HAaHb, YMIHb Ta HABHYOK, OJEP)KAHMUX IIiJl Yac
JEKIIIHHUX 1 CEMIHAPCHKUX 3aHSATh, Ta OXOIUIIOE TPU Mepioau (IaBHbO-, CEPEAHBO- Ta
pPaHBOBEPXHBbOHIMEIBKNH). [IpO€EKT crpsMOBaHO Ha BHSIBICHHS Ta PO3BUTOK TBOPYHUX
MOXJIMBOCTEH CTYJIEHTA NUISTXOM 1HAUBIIYaTIbHOTO MIAXOMdY.

5. BUKOHaHHS TIPaKTUYHUX 3aBAaHb 3T1IHO TEMATUKU CEMIHAPCHKUX 3aHSITH 3 METOIO
VIOCKOHAJIGHHA  HABUYOK  TPAKTUYHOTO  BUKOPUCTAaHHS  CJIOBHHKOBOTO  Ta



(bpa3eonoriyHOro CKJIaay MOBU Ta PO3BUTKY BMIHHSA POOUTH JIEKCHUHUN aHANI3 TEKCTY
(BUSIBJIEHHS Ta PO3Ii3HABAHHS CIIOBOTBOPYMX MOJIEJEH HIMELbKOI MOBH, CEMAaHTUYHUN
aHaJji3 CJIOBHUKOBOTO (hOHIY MOBH).

6. CTuiticTHYHUM aHai3 XyJ0KHbOTO TEKCTY.
CxeMa CTUJIICTUYHOTO aHaJIi3y TEKCTY

Textanalyse nach dem Schema:
Uber den Autor.
Gegenstand.
Fabel (kurze Nacherzéhlung).
Thema und thematische Gliederung des Textes.
Darstellungsart.
Rededarstellung.
Erzahlperspektive.
Stilistische Mittel.
Die Einstellung des Autors zum Dargestellten.

©OoNoO s WNRE

IV. IloaiTuka oniHIOBAHHSA

IMoniTnka BUKJIagaya moAo 3700yBadya ocBiTH. BinBinyBaHHS 3aHATH €
000B’s13K0BUM. SKII10 37100yBa4 HE MOXe OyTH MPUCYTHIM Ha JICKIIHHUX 3aHSITTSIX, BIH
Ma€ MOXJIMBICTH TMpAaIlOBaTH 3a I1HAUBIAyaJbHUM IUTAaHOM. BUKOHYBaTH 3aBAaHHS
3100yBay MOBUHEH caMOCTiiHO. [TifroToBKa 10 ceMiHapiB Mae OyTH BUACHOIO.

OuinoBanHs 37iMicHIOeTECA 3a 100-0aqbHOIO HIKAJIO 1 CKJIAAETHCS 13 CYyMU
OaJliB 32 MOTOYHHUIM KOHTPOJIb 3HAHBb (BIANOBIAL CTYIEHTA HA CEMiHapax Ta MOTOYHI
KOHTPOJIbHI pOOOTH/TECTH, 1110 Y CyM1 CTAHOBUTH MakcuMyM 40 0aiB) 1 6aiB 3a eK3aMeH
y (opMi TiACYyMKOBOI MOTYJIbHOT KOHTPOJIbHOT poOOTH/poOiIT ab0 ycHoro ek3ameny (60
OamiB), sIKMi 3100yBad CKJIajae, KO MiJCYyMKOBa OIIHKA 3 JUCIUIUIIHA CTaHOBHUTH
MeHiIie 75 6aiB.

[limcymMKoBa ceMecTpoBa OIliHKa 3 HaBYaJIbHUX AUCHUIUIIH «IlcTOpisi MOBWY,
«Jlekcukonoris», «Cruiictukay, «TeopeTnyHa TpaMaThKay BHCTaBISIETbCS 0O€3
CKJIQJJaHHS ICMUTY 3a pe3yJbTaTaMHU IOTOYHOTO 1 MOAYJIBHOTO KOHTPOJIO, SIKHIl
nependayeHo UM CuiIadycoM y BHUIAJKY, SKIIO 3100yBay YCIHIIIHO BUKOHAB YCi
3aBJlaHHs, nependayveHi cuinadycoMm, 1 HaOpaB mpu 1pOMY He MeHie 75 OaimiB. Taka
OIlIHKA BHUCTABJISETHCS y JCHb TMPOBEACHHS €K3aMEHYy 3a YMOBH OOOB’SI3KOBOI
MPUCYTHOCTI CTYJICHTA.

VY Bumanky, SKIIO MiJCYyMKOBAa CEMECTpoBa OIliHKa (CyMa OaiiB MOTOYHOTO i
I1JICYMKOBOTO MOJYJILHOT'O KOHTPOJIIO) MEHIe 75 6aniB, abo 3a OakaHHSM T1BUIIUTH
PEUTHUHT, CTYJIEHT CKJIaJIa€ ICIUT Y (popMi OTUTYBaHHS (YCHOTO, MUCbMOBOT0, TECTOBOTO



KOHTPOJTIO).

OuiHIOBaHHS MOTOYHOTO KOHTPOJIIO 3/IIMCHIOETHCS TAKUM YUHOM:

» Ominka “BiAMIHHO” BiAMOBigae 5 Oajlam 3a yCHI BIJIOBIJI Ha CEMIHAPCHKUX
3aHATTAX, HAITMCAHHS MTUCHbMOBHUX POOIT (TECTIB, aHATI3Y JICKCUYHUX OJUHUIIL/TEKCTY) 1
CTaBUTHCS 3a IMMUPOKI W CHCTEMHI 3HAHHS TEOPETUYHOTO W MPAKTUYHOTO MaTepiay i3
IUCIUILTIHHA.

* Ominka “moOpe” Biamosimae 4 Oanam 3a YCHI BIAMOBIIlI Ha CEMIHAPCHKUX
3aHATTAX, HAMUCAHHS MUCHMOBHX POOIT (TECTIB, aHANI3y TEKCTY) 1 CTABUTHCS 3a XOPOIIi
3HAHHS TEOPETUYHOIO U MPAKTUYHOTO MaTepially 13 JUCHUILIIHY.

* OuiHka ‘“3a70BUIBHO” BIANOBiZa€ 3 OajgaM Ha CEMIHAPCBKUX 3aHATTIAX,
HaIlMCaHHS MHUCBMOBHUX POOIT (TECTIB, aHaI3y TEKCTYy) 1 CTaBUThCA 3a 0a30Bl 3HAHHS
TEOPETUYHOTO I MPAKTUYHOTO MaTepialy i3 TUCHUILTIHH.

* Oninka “He3afoBLILHO” BiamoBigae (-2 OajaM Ha CEMIHAPCHKUX 3aHATTSIX,
HaIllMCaHHA MHCbMOBUX pOOIT (TECTiB, aHami3y TEKCTy) 1 CTaBUTbCS Yy BHUIAAKY
HCBUKOHAHHS TMPAKTUYHUX 3aBJaHh Ta HE3HAHHSI TEOPETUYHOTO Marepiamy i3
TUCIUILIIHHA.

OcHOBHI BHIM POOOTH Ta MPUHIUIIK OpraHizallii MOTOYHOTO Ta MiJCYMKOBOTO
OILIIHIOBAHHS pO3KpUTi y BianoBigHoMy [lonoxxkenni BHY imeni Jleci Ykpainku.

3100yBaui, K1 € YIeHaMH HayYKOBHUX MPOOJEMHUX TPYIl, aBTOPAMH CTATEH 1 TE3,
JIOTIOB1/IayaMy Ha HAYKOBUX KOH(DEPEHIIISIX, MePEMOXKIISIMU Ta AKTUBHUMH yYaCHUKAMHU
(axoBUX CTYIJEHTCHKHMX OJIMIIaJ, MarTh MPaBO MPOTATOM CEMECTPY 3a KOXKEH
BUKOHAHUM BUJI JISUIBHOCTI OJHOPA30BO OTPUMATH JIOAATKOBI 3a0X04YyBaJIbH1 Oanu 10
BianoBigHOoro OK, sIKI10 3/11iICHEHa aKTUBHICTh 3/100yBayiB BIAMOBIIA€ IPOGLIIO KYpCYy.
VY upoMy BUNAAKY CTYJEHT 1HOpMYe BUKJIaAa4a/iB Mpo cBOi 3400yTkU. Buknagau mae
MpaBO CaMOCTITHO BHW3HAYUTU BaNIJHICTh, 3asABICHUX CTYAEHTOM OTPUMaHUX
pe3yNbTaTiB Ta NpUiiMae pIIEHHS 00 3apaxyBaHHA a00 He3apaxXyBaHHS TaKUX OaiB:

— 3 Oamu — 3a pe3yibTaTUBHY pPOOOTY y CTYIEHTCHKIH MpOOJIeMHINA TpyIli
(cucTematuyHe BifBiayBaHHs, 0OrOBOpeHH:), MyOikaiiio Te3 (MiAroTOBKY MarepialiB
KoH(pepeHIii) abo BUCTyn/u Ha KoH(epeHIii/sx Oe3 myOmikarii/ii, ydacts y I erami
BceeykpaiHCchKkoi CTyIEHTCHKOT OTiMITia Iy,

— 5 GauiB — 3a myOImiKaliio cTaTTi/ed y 30ipHUKY CTYACHTChKUX HayKOBUX Ipallb,
nepemora y | erani BeeykpaiHCbkoi CTYZI€HTCHKOT OJIIMITIaIN;

— 10 OaniB — 3a myoOuikamito cTarti (ctarei) y 30ipHHKY HAyKOBHX Ipallb, IO
BXOAUTh A0 Kateropii b, abo mpuzose micie Ha Il eram BceykpaiHChbKOi CTyAEHTCHKOT
OJIIMIIAIH,

— 15 GaniB — 3a nepuie Mictie Ha | etani BeeykpaiHCbKOi CTYA€HTCHKOT OJIIMITIa/IH.

3100yBavyaM OCBITH MOXYTb OyTH 3apaxoBaHl pe3yJbTaTH HABYAHHS, OTPUMaHI y
dbopmainbHiii, HedopmanbHIM Ta/ab0 iHPopManbHIA oOcBITI (mpodeciitHi (¢paxoBi)
KYpPCU/TPEHIHTH, TpPOMAISHChbKAa OCBITa, OHJIAWH-OCBITA, cTaxyBaHHs). IIponec
3apaxyBaHHSI PEryaioeTbes [loJIoKEHHSIM PO BU3HAHHS _PE3YJIbTATIB HABYAHHS,
oTpuMaHux y dhopmMalibHii, HedopMasbHii Ta/abo iHGopManbHii ocBiTi BHY imeni Jleci
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YkpaiHky 1 pillieHHsIM HayKOBO-MeToanuHoi koMicii (akynbrery Big 03.02.2022 poky,
npoTokoJt Ne 7.

[Ipy 1bOMYy CTYIEHT Yy BCTAaHOBJICHI TE€PMIHU MOJA€ 3asBYy Ha IM’s JIeKaHa Ta
JOJTy4a€e ycl HEOOXITHI JOKYMEHTH 10 pOo3Tisay. Matepiaau po3TiisgaroThCs Ha
3acimanHi IIpeaMeTHOi Komicii, CTBOPEHOI PO3MOPSAKEHHAM JekaHa (akyJIbTeTy 3
ypaxyBaHHsM [lono)keHHS Tpo BHU3HAHHS pE3yJbTAaTiB HaBYaHHS, OTPUMAHUX Y
dbopmaibHiii, HepopmanbHiit Ta/abo iHGopmanbHiK ocBiTi BHY imeni Jleci Ykpainku.

IMosiTnka moa0 akageMiuHoi MoodiTbHOCTI. HeBi’eMHOIO YaCTHHOIO BUBYCHHS
1HO3E€MHOI MOBH Ta CTaHOBJICHHS KBaJi(DiKOBAHOTO BUITYCKHHMKA BBA)KAEMO aKaJIEeMIUHY
MOOUTBHICTD, SIKa PETYIIOETHCS BIAMOBITHUM [lOJ0XKEHHSAM Mpo peaiizalliio mpaBa Ha
akaJgeMIuHy MoOutbHICcTE ctyaenTtaM BHY 1meni Jleci YkpaiHKH.

Moaitmka moxo axkagemiuHoi go0OpodecHocti. Konekc —akagemigyHoi
nobpoyecnocti BHY imeni Jleci VYkpainku mnependadae camOCTiHY, 4YecHy Ta
BIIMOBIAQIBHY poOOTY 3700yBaua BHUIOI OCBITM HaJ TMOCTaBICHUMHM 3aBJIaHHSIMH.
BignoBiganeHICTh 3a AOTPUMAaHHS aKaJeMIdyHOI JOOPOUYECHOCTI IMOKIaJieHa SIK Ha
BHKJIa/IauiB, TaK 1 Ha 3/100yBauiB OCBITH, SIKI B pa3l BUSBICHHS MOPYIICHb aKaJIeMI4HO1
J00pPOYECHOCTI HECYTh BIAMOBIIAIBHICTD.

IMoaiTnka moao aemnaiiHiB Ta nepeckjaaganus. [linroToBka A0 MpaKTUYHUX
3aHATh Mae OyTH BuYacHOIO. SIKIO cTyAeHT OyB BIICYTHIA Ha 3aHSATTI 3 IMOBaXKHOT
npuurHH (y4acTh y KOH(pepeHIlli Ta KOHKypcax, akaJieMiuHa MOOUIbHICTB), BIH MOXE
3aTU CEMIHAp BHKJIAJayy B 1HAUBIAYyaJIbHOMY pPEXHMI (KOJM BHKIJIAJay Ma€ TOAUHU
KOHCYJbTallll Ha Kadenapl HiMenbkoi ¢imosorii) abo Ha WOro €JeKTPOHHY CKPUHBKY.
JlemmaiiHOM 710 KOXKHOTO IMPOITYIIIEHOTO MPAKTUYHOTO 3aHSATTS BBAXKAETHCS HAJICHIAHHS
BUKOHAHWX 3aBJaHb MPAKTUYHOTO 3aHATTSA Ha €JIEKTPOHHY CKPHUHBKY BHKIIajaada Jo0
MOYATKy HACTYITHOTO TPAKTUYHOTO 3aHATTA abo iX 37aBaHHA Ha KOHCYJbTAIlil
BUKIIaJaqy.

V. llincyMKOBHii KOHTPOJIb

dopmamMH MiICYMKOBOTO CEMECTPOBOIO KOHTPOJIIO € MOJyJbHAa KOHTPOJIbHA
poboTa/poboTu abo exk3aMeH. 3100yBayi 37al0Th €K3aMEH Yy BUIAJIKY, SKIIIO MIICyMKOBa
CEMEeCTpoBa OIliHKa (CyMma 0ajiB MOTOYHOTrO 1 MiJICYMKOBOTO MOJYJIHHOTO KOHTPOIIIO)
CTaHOBUTH MeHIle 75 OaiiB, a00 3a OakaHHAM MiABUIIMTH pedTHHT. [Ipu npomy Oanwu,
HaOpaHi CTYJEHTOM 3a pe3yJbTaTaMUd MOAYJIbHUX KOHTPOJIBHUX POOIT, 5Kl mepeadaueHo
cUIa0ycoM i€l HaBYAJIbHOI TUCIUILTIHYU, AaHYJTIOIOTHCS.
B o1iHIl 3HaHb CTYACHTIB HA ICIIUTI BPaXOBYEThCS:
1) moctatHiCTh OOCATY BiAMOBiI (TOBHA, HEOCTATHLO TIOBHA, HETIOBHA);
2) 0013HaHICTh 3 OCHOBHUMH TOHSTTSIMH, MPUHIUIIAMH, 3aKOHAMH, MPaBUIIAMU
HABYaJIbHOI TUCIUTIIIHY;
3) JOriuHICTh BUKJIAAY MaTepiaiy;
4) OOrpyHTOBAHICTh BIIACHUX MIPKYBaHb;
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5) yMiHHS 1HTErpyBaTH Ta AU(EPEHIIIOBaTH 3HAHHS TEOPETUYHOIO MaTepiany Ta
3aCTOCOBYBATH 1X MPU BUKOHAHHI MPAKTUYHUX 3aBAaHb.

BignoBiae BBaxkaeTbes nosnoto (60 banis), AKII0 3100yBay MOBHICTIO OBOJIOJIIB
MarepiajioM, 0013HaHUH 3 yciMa MOHATTSAMHU 1 TepMIHAMHU HaBYAJIBHOTO KYPCY 1 aJICKBaTHO
olepye HUMH IIiJ] 4ac BIAMOBIAEH Ha MOCTaBICHI MUTAHHS, a TAKOXX MOCHIAETHCS Ha
HAYKOB1 JIOCHI/DKEHHSI 3 HABYAJbHOI JWUCHUIUTIHM, O3HAHOMIICHUH 31 CHEI[ialbHOIO
JITepaTyporo; JAEMOHCTPYE 3AaTHICTh aHami3yBaTH (PakTH, apryMEHTYBaTH BIAacHI
CY/DKEHHS TEOPETUYHUMH 1 (PaKTUYHUMHU TIOJOKCHHSIMH, IMIJICYMyBaTH CKa3aHe
BHCHOBKaMH.

BiamoBiae BBaxkaeThess Hedocmamiubo nosnoto (40 6anie) 3a yMOB HEIOTaHOTO
BOJIOJIIHHS 3HAHHSIMH 3 HaBYaJIbHOTO MpeameTy. Biamoiae 3m00yBava Mae OyTH
OpaBWIbHOIO 1 00rpyHTOBaHOIO. CTYyIEHT TMOBHHEH MPOJAEMOHCTPYBAaTH 3HAHHS
TEOPETUYHOTO MaTepiany, HABUUYKHA CaMOCTIMHOI HaBYaJIbHO-MI3HABAILHOI JISUTBHOCTI,
3IaTHICTh BUKJIAJaTH MaTepial B MEBHIM JIOTIYHIA MOCHIIOBHOCTI. JlomycKaroThes
HE3HAYH1 MOMUJIKH, SIKI HE BIUIMBAIOTh HA 3arajibHE pO3YyMIHHS BUKJIQJIEHOTO MaTepialy.

BiamoBiae BBaskaeThcsi HenosHoto (20 6anie), KO MPOJAEMOHCTPOBaHI 3HAHHS 3
MpEeAMETY HOCITh ()parMEeHTapHUN 1 MOBepXHEBUM XapakTep. TeoperuyHi 1 pakTuyH1
3HaHHS BIATBOPIOIOTHCS PENPOAYKTUBHO, 0€3 TIMOOKOr0 OCMHCICHHS, aHami3y,
MOPIBHSIHHS, Yy3arajibHEHHs. 37100yBay OOI3HAHUN 3 JIITEpaTypHUMHU JIKEepeliaMu 3
HABYAJILHOI JUCIHMILTIHA, aJie He MOKE TaTH TOCTAaTHBO KPUTHYHOI 1X OIIHKH; JOITYCKa€e
CYTT€B1 IOMUJIKH, K1 OPYIIYIOTb JIOTIKY BUKJIaJCHHS MaTepiamny.

IcniuT BBaXKa€ThCs HecknadeHuM 3a YMOB HENPABUIIbHOI a00 HEMOBHOT BIMOBIIL,
gKa CBIYUTH TPO HEPO3YyMIHHS IIOCTaBJICHOTO 3aBlaHHS. 3100yBau HE BOJIOJIIE
MOHATIHHO-KATEropiaJlbHUM arnapaTtoM, HEOOI3HAHWM 3 JITEpaTypor0 3 HaBYAIBHOI
JTUCITUIUTIHY 1 TOIycKae TpyOi MOMUIIKY Y BUKJIQJICHH1 MaTepiaiy.

* Quinuxa “eiominno” Bigmosigae 54-60 Oamam 3a TrIMOOKI ¥ CHUCTEMHI 3HAHHS
TEOPETUYHOTO ¥ MPAKTUYHOTO MaTepiay 31 CTHIIICTHKH.

* Oyinxa “0obpe” BignoBimae 46-53 Oamam 3a XOpOIIl 3HAHHS TEOPETUYHOTO U
MPaKTUYHOTO MaTepialy 31 CTUIICTUKH.

* Oyinxa “3a0o06inbno” BinnoBigae 36-45 Gamam 3a 0a30Bi 3HAHHS TEOPETUYHOTO K
MPAKTUYHOTO MaTepialy 31 CTUIICTUKH.

* Oyinxa “ne3aodosinbro” BinnoBimae 0-35 OamaM 3a HE3HAHHS TEOPETUYHOTO U
MPAKTUYHOTO MaTepialy 31 CTUIICTUKH.

Ha ex3ameH 3 icTopii MOBH BUHOCATHCSI BY3JIOB1 TUTAHHSI, @ TAKOXK 3aBJaHHS, 1110
noTpeOyroTh TBOPUYOI BIAMOBIAI W YMIHHS CHHTE3yBaTH OTpPHMMaHI 3HaHHSA 1
3aCTOCOBYBATH iX NPU BUPIIICHHI MPAKTUYHUX 3aBAaHb. MOBa iICIIUTY — yKpaiHChbka abo
HIMEIIbKA.

IMuranus 1o ex3ameny 3 «Icropii moBu»
1. Gegenstand und Gegenwartsrelevanz der Sprachgeschichte
2. Aufgaben und Methoden der Sprachgeschichtschreibung



3. Der Sprachwandel und seine Beschreibung

4. Zur Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte

5. Entlehnungswellen und Purismus

6. Das Deutsche als Teil des Indogermanischen

7. Vorgeschichte der deutschen Sprache. Germanisch

8. Friihgeschichte der deutschen Sprache (Althochdeutsch). Allgemeine Charakteristik
und Einordnung

9. Der Weg des Wortes «deutsch»

10. Sprachliche Strukturen des Althochdeutschen

11. Uberlieferung des Althochdeutschen

12. Das mittelalterliche Deutsch (Mittelhochdeutsch). Abgrenzung und Datierung
13. Das mittelalterliche Deutsch (Mittelhochdeutsch). Politisch-gesellschaftliche und
kulturelle Rahmenbedingungen

14. Sprachliche Grundstrukturen des Mittelhochdeutschen

15. Die Sprachdenkméler des Mittelhochdeutschen

16. Die frihneuhochdeutsche Periode. Diskussionsstand und Quellenlage

17. Die friihneuhochdeutsche Periode. Bestimmende Faktoren

18. Sprachliche Entwicklungen und Grundstrukturen des Friihneuhochdeutschen
19. Uberlieferung des Friihneuhochdeutschen

20. Die neuhochdeutsche Zeit (Neuhochdeutsch). Allgemeine Vorklarungen

21. Deutsche Sprache von ca. 1650 bis ca. 1770: Barock und Aufklarung

22. Deutsche Sprache von ca. 1770 bis ca. 1830: Klassik und Romantik

23. Deutsche Sprache von ca. 1830 bis ca. 1920: Burgerkultur und Realismus

24. Deutsche Sprache von ca. 1920 bis zur Gegenwart

25. Zur Sprache des Nationalsozialismus

26. Zur Sprache in den ehemaligen beiden deutschen Staaten

27. Sprachliche Entwicklungen des Neuhochdeutschen

28. Trends und Tendenzen der Gegenwartssprache

Y cHa BiJIMOBI/Ib HA ICTIUTI 31 CTHJIICTUKHU CKIIAJIAETHCS 3 BUKOHAHHS TPAKTUYHOTO
3aBAaHHS — CTHJIICTUYHOTO aHali3y TEKCTY Ta BIAMOBIJECH HAa TEOPETHUYHI 3alUTaHHS.
Texcr uist aHaizy CTyIEHT OTPUMYE Ha ICITUTI.

IIutanns 10 ek3aMeny 31 «CTHIICTHKN»
Zum Gegenstand und Aufgaben der Stilistik.
Stellung der Stilistik im System der Wissenschaften.
Definition des Begriffes ,,Stilistik*.
Probleme der Stilklassifikation.
Funktionalstile. lhre Stilzlge.
Stilziige. Determinanten des Stils.
Stil. Funktionalstile.
Zu den Begriffen Sprachestil / Redestil.
Stilistische Bedeutung unter dem syntagmatischen und paradigmatischen Aspekt.
10 Stilschichten und Stilfarbung.
11. Stilnorm. Verstol gegen die Norm.

CoNoaRrWOdE



12.
13.

Stilelemente als variable Sprachmittel.
Lexikalische Stilelemente. Stilistische Aspekte der Synonyme. Stilistische

Maoglichkeiten phraseologischer Wendungen.

14.

Wortbildung aus stilistischer Sicht. Transpositionen. Ableitungen.

Zusammensetzungen.

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22,
23.
24,
25,
26.
217,
28.

Grammatik der deutschen Gegenwartssprache aus stilistischer Sicht.
Probleme der Makrostilistik. Erzéhlperspektive.

Darstellungsarten.

Rededarstellung.

Stilfiguren und zum Problem ihrer Klassifikation.

Tropen.

Die stilistische Periphrase und ihre Abarten.

Metapher und ihre Abarten.

Metonymien.

Stilistische Figuren der Hinzuftigung.

Wiederholung und ihre Abarten.

Figuren der Entgegensetzung. Haufung des Verschiedenen.
Stilistische Figuren der Auslassung.

Eingliedrige Satze und syntaktische Ellipse in verschiedenen funktionalen

Stilen.

29.
30.

W

Stilistische Figuren des Platzwechsels.
Geschichtliche Entwicklung der Stilistik.

IIuTanHs 10 ek3ameny i3 “Jlekcukosorii”

Lexikologie als Wissenschaft.
Aufgaben der Lexikologie und ihrer Teildisziplinen.

Wortes.

4

Problem der Definition des Wortes. Die Definition des Wortes nach

Th.Schi.ppan und M.Stepanova.

S.
6.

Struktur und Arten der Wortbedeutung.
Die semantische Struktur des Wortes. Das Sem. Das Semem / Die

lexikalisch-semantische Variante der Bedeutung.

7.
8.

9
1
1
Entsteh
1

Die semantische Komponentenanalyse der Lexik.

Motiviertheit der Wortbedeutung. Arten der Motiviertheit.

: Synonymie. Klassifikation der Synonyme.

0. Lexikalische Antonyme und ihre semantischen Abarten.

1. Homonyme. Differenzierungsmittel der Homonyme und Wege ihrer
ung.

2.  Bedeutungsuberordnung und -unterordnung (Hyperonymie und

Hyponymie).

1
1

3. Wege der Bereicherung des deutschen Wortschatzes.
4.  Bedeutungswandel.

: Das Wort als Grundeinheit der Sprache. Wesensmerkmale des deutschen



15.  Bedeutungsibertragung. Metapher und Metonymie.

16.  Euphemismen und Griinde ihrer Entstehung.

17.  Entlehnung. Typen von Entlehnungen im Deutschen.

18.  Ursachen und Formen der Entlehnung.

19. Das Wesen des Morphems. Arten der Morpheme.

20.  Worthildungsarten im Deutschen.

21.  Komposition. Determinativkomposita. Kopulativkomposita.
Rektionskomposita. Possessivkomposita.

22.  Zusammenriickung und Zusammenbildung.

23.  Kurzwortbildung.

24.  Ableitung / Derivation.

25.  Vieldeutigkeit.

26.  Semantische Gruppenbildung im Wortschatz: Wortfamilien, Wortfelder.

27. Feste Wortkomplexe und ihre Merkmale.

28.  Traditionelle Klassifikation der Phraseologismen.

29.  Sprichwortliche Satzredensarten und Sprichwdrter.

30.  Erscheinungsformen der deutschen Sprache: Standardsprache —
Umgangssprache — Dialekte.

31. Territoriale Gliederung des deutschen Wortbestandes.

32.  Soziale Gliederung des deutschen Wortbestandes.

33.  Historische Gliederung des Wortschatzes.

34. Klassifikation der Phraseologismen nach L.I. CernySewa.

35. Paradigmatische Beziehungen im lexikalisch-semantischen System.

36.  Phonetische, morphologische und orthographische Assimilation der
Entlehnungen in der deutschen Sprache.

37.  Ubertragung der Namenbezeichnung auf Grund der Ahnlichkeit. Die Arten
der metaphorischen Bezeichnungsiibertragung.

38.  Ubertragung der Namensbezeichnung auf Grund eines logischen
Verhéltnisses. Die Arten der lexikalischen Metonymie.

39. Sozial-berufliche Differenzierung der deutschen Sprache. Termini und
Berufslexik.

40. Die UK-Analyse, die Transformationsanalyse des Wortschatzes.

41.  Arten von Worterbiichern.

42.  Entwicklungstendenzen der deutschen Gegenwartssprache.

43.  Syntagmatische Bedeutungsbeziehungen der lexikalischen Einheiten.

44.  Neologismen. Das Schicksal der Neologismen.

45.  Archaismen. Archaismen des Begriffs, der Bedeutung, Formarchaismen.

46. Lexikographie.

Ha ex3amen 3 «TeopeTH4HOI rpaMaTHKW», BUHOCSTHLCS TaKl TEMH:
Theoretische Grammatik als Wissenschaft. Historische Ubersicht.

Das Paradigma des deutschen Verbs. Subklassen der deutschen Verben.
Gegenstand der Grammatik. Hauptbereiche der Grammatik. Grundbegriffe.
Satzglieder. Primare, sekundare Satzglieder.

PR



Grundbegriffe der Grammatik.

Wortgruppe. Definition. Arten von Wortgruppen.

Die Einteilung der Wortarten.

: Der zusammengesetzte Satz. Koordinative, subordinative und besondere Arten der
Verbindung.

9. Umstrittene Probleme der Wortklassifizierung.

10.  Satztheorie. Definition. Modellierung.

11.  Das Problem der Feldstruktur der Wortarten und der Austausch zwischen den
Wortarten.

12.  Das Prasens.

13.  Valenz. Theoretisches Konzept.

14.  Satztheorie. Satzglieder und semantische Kasus.

15.  Die Kategorie des Tempus. Die Zeitbedeutungen der Tempusformen.

16.  Text. Definition. Textfunktionen.

17.  Polysemie und Synonymie in der Grammatik und die Zeitformen.

18.  Komparation der Adjektive.

19.  Die Vergangenheitstempora.

20.  Text. Die Kohérenz des Textes.

21.  Die Zukunfttempora. Temporale und modale Bedeutungen.

22.  Inflexibilia.

23. Die grammatische Kategorie des Modus. Das System der Modi in der
Gegenwartssprache.

24.  Das Adjektiv. Subklassen der Adjektive. Die Feldstruktur des Adjektivs.

25.  Der Gebrauch des Konjunktivs.

26.  Das Paradigma des Substantivs. Subklassen der Substantive.

27.  Zum Begriff des Feldes. Das Modalfeld.

28.  Die Kategorie des Kasus.

29.  Die Kategorie des Genus. Das Problem des Zustandspassivs.

30. Die kommunikative Gliederung des Satzes und die Kategorie der Bestimmtheit /
Unbestimmtheit.

O NG

VI. lllkaja ouniHIOBaHHSA
IlIkaJia oniHIOBaHHS 3HAHB 3100yBaviB OCBITH 3 OCBITHIX KOMIIOHEHTIB, 1€
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